
Глава 118. Исторический момент?

 

Молина проводила Лу Чжоу до отеля Принстона и передала его сотруднику отеля, после чего
ушла.

Введя информацию о Лу Чжоу в систему отелей, персонал отеля сказал:

— У вас 306 номер. Вам показать дорогу?

Лу Чжоу ответил:

— Не надо, я сам.

Он с багажом поднялся на лифте и вошел в свой гостиничный номер. После чего первым делом
принял горячий душ. Потом выйдя из ванной, он завалился на кровать спать.

У него был очень долгий перелет, поэтому он все еще отставал от реактивного самолета.

И через какое-то время раздался храп.

 

................................................

 

Обычно научная конференция длится три или четыре дня. Однако, поскольку это первая
конференция после рождественских каникул, и собралось много важных людей, конференция
продлится шесть дней.

Презентация Лу Чжоу запланирована на пятый день и посвящена распределению простых
чисел Мерсенна. На нее парню выделили 30 минут.

30 минут для студента бакалавриата считается огромной честью, не говоря уже о том, что его
пригласили приехать сюда.

Сделать презентацию на конференции такого уровня намного сложнее, чем представить
научную статью.



Особенно участие в международной математической конференции проводимая раз в четыре
года и организованная Международным математическим союзом (ММС), уже впечатляющее
достижение.

К сожалению, эту научную конференцию организовало Федеральное математическое
объединение, оно проводилось раз в год и ориентировано в основном на молодых математиков,
поэтому ее значимость намного ниже. Однако гениальные математики все же присутствовали
на ней!

В первый день конференции Лу Чжоу встретил Ло Вэньсюаня у входа в отель.

Парня удивило то, что тот все еще выглядел молодым, хотя Ло Вэньсюаню уже более сорока
лет. Он носил очки и стоял в ветровке. Вместо математика он больше походил на историка.

Ло Вэньсюань с радостью пожал руку Лу Чжоу, затем они направились к Принстонскому
университету.

По дороге тот спросил:

— Как самочувствие? Справился с разницей во времени?

Лу Чжоу ответил:

 — Я в порядке, чтобы просто послушать. Ты также участвуешь в этой конференции?

Ло Вэньсюань улыбнулся и сказал:

— Я тут лишь послушать. Эта конференция в основном посвящена теории чисел, которая не по
моей части изучения. Но есть такие известные люди, как профессор Делинь и профессор
Роберт, которые слушают и комментируют доклады. Я не могу упустить такую возможность.

Лу Чжоу поинтересовался:

— А в какой ты области?

Ло Вэньсюань ответил:

— Пространственная теория функционального анализа. Я в основном занимаюсь
теоретическими исследованиями Гильбертова пространства. Но я также изучаю квантовую
механику и квантовую теорию поля. И если честно, думаю, что к настоящему времени я
заслуживаю степень по физики.



— Как факультет по физике в Принстоне?

— Как он? Очень хороший, даже не знаю, как описать, — сказал Ло Вэньсюань, улыбаясь. —
Короче говоря, везде есть гении. Если ты хочешь посвятить себя математике и физике, то
учиться здесь довольно хороший выбор.  Ты должен легко получить приглашение, верно? Но я
не очень рекомендую тебе принимать его.

— Почему?

Ло Вэньсюань сказал:

— Поскольку ты уже продемонстрировали большой потенциал в области теории чисел, почему
бы тебе просто не пойти по этому пути?

— Потому что ... Жизнь без вызовов не жизнь? — сказал Лу Чжоу. Его тон был
неопределенным, и он случайно придумал эту причину.

—Впечатляет! — Ло Вэньсюань показал ему большие пальцы. — Ладно, мы пришли, это там. У
входа раздают небольшие подарки. Ты можешь получить их показав приглашение. Но не
надейтесь на многое, это все просто ручки и тетради.

—Спасибо.

Ло Вэньсюань махнул рукой:

— Не за что!

Зарубежные научные конференции сильно отличались от отечественных. Особенно в обмене
плакатами. Здесь не было никаких особых правил.

Вместо обмена товарами они обменивались знаниями.

Каждый здесь имеет право выражать свое мнение, не беспокоясь о своей личности или статусе.
Академическая душа была сублимирована в столкновении такого рода мышления. На
конференции присутствуют уважаемые профессора, а также студенты старших курсов.

Конечно, иметь возможность получить место для своего стенда означало, что у человека есть
какие-то способности. Даже если чье-то мнение не может быть абсолютно правильным, у него
все же есть возможность обсудить его.

Помимо обмена вопросами с владельцами стендов, все по-разному участвуют в научных



конференциях. Гении спешили продемонстрировать результаты своих исследований, пока
тупые студенты здесь, чтобы учиться. Конечно, даже если нет впечатляющих результатов,
которые можно показать, все равно можно участвовать.

Стоя в толпе парень радовался, что не одел костюм. Поскольку все вокруг в повседневной
одежде. Прежде всего, если бы он был в костюме, то его могли по ошибке принять за персонал.
И еще его костюм не очень теплый, а из-за кондиционера в зале холодно.

Как только Ло Вэньсюань проводил Лу Чжоу в холл, он исчез.

 

Это отличная возможность пообщаться с гениями на границе полей, поэтому остаться со
знакомыми пустая трата времени.

Первое, что сделал Лу Чжоу войдя внутрь, это осмотрел стенд с подарками.

В нем были ручки, блокноты и даже галстуки. Parker специально для этой конференции
выпустили набор сувенирных ручек. Тем не менее, он мог взять только по одному подарку
каждого вида. Лу Чжоу планировал взять ручку в подарок своей младшей сестре.

Конечно, эти небольшие подарки лишь маленькая часть конференции.

Лу Чжоу не забыл главную причину, по которой он здесь.

Вообще говоря, лекции в первые два дня наиболее ценные. И вчера вечером Лу Чжоу зашел на
сайт конференции и распечатал время и места проведения докладов.

До первого доклада было время, поэтому Лу Чжоу гулял вдоль стен в холле и смотрел на
плакаты.

Внезапно его привлек впечатляющий плакат.

[Доказательство гипотезы о числах-близнецах.]

[Автор: Диджан]

[...]

???



Черт!

Лу Чжоу был шокирован, увидев название стенда.

Проблему, которая беспокоила его в течение полугода, решил кто-то другой?

Громкая новость!

Я свидетель истории?

Это так захватывает!

Но почему никого нет рядом?

Не сдержав своего любопытства про себя, Лу Чжоу подошел вперед.

 

 

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/26441/624658


